Le Pére Noél est malade

Piece de théatre

Décor
Le Pére Noél est couché, endormi dans un lit a gauche de
la scéne. Son costume repose sur le dos d’une chaise
placée au milieu, et ses grandes bottes sur le sol. Aux
cotés du Pere Noél, Elfie le lutin a l'air malheureux. |
prend sa température et veille a le garder bien enveloppé
dans ses couvertures. La fée des glaces entre en scéne.

Fée des glaces: Bonsoir les enfants!
Réponse des spectateurs

Fée des glaces: Je n’ai rien entendu. Qu’avez-vous dit ?
Réponse des spectateurs

Fée des glaces: Je suis désespérée et j'ai beaucoup de chagrin. Mais je dois
vous expliquer pourquoi, car vous étes les seuls qui puissent m’aider.
Figurez-vous que, depuis la semaine derniére, le Pere Noél est souffrant.
Personne ne peut identifier le virus dont il est atteint ni quel remede lui
administrer. Si ¢a continue comme c¢a, le Pére Noél ne pourra pas distribuer ses
cadeaux aux enfants le soir de Noél.

Elle sort un grand mouchoir et elle pleure un peu.

Fée des glaces: Que faut-il faire quand quelqu’un est malade ? C’est la premiére
fois que quelgu’un se trouve mal au Péle Nord. Quel malheur! S’il vous plait les
enfants, dites-moi ce que je dois faire!

Réponse des spectateurs

Fée des glaces: Des piqlres, des médicaments, le docteur, I'hépital ? Oh la la!
Merci les enfants. Nous allons suivre vos conseils. Elfie le lutin, viens m’aider.

Elle fait mine de sortir de scéne.

Elfie le lutin: Je ne peux pas laisser le Pére Noél tout seul! Et s’il mourait
pendant que nous sommes partis ?
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Le Pére Noél pousse un long gémissement dans son
sommeil. Sur l'entrefaite, Finfino, un autre lutin entre dans
la piece. Dans son attitude, on peut deviner que ce lutin
est un rusé coquin.

Finfino le lutin: Ne vous inquiétez pas. Je vais m’en occuper, moi, du Pére Noél.
Eflie le lutin: Tu arrives a point nommeé Finfino. On peut toujours compter sur toi.
Elfie le lutin et la fée des glaces se retirent.

Finfino le lutin: Hein, hein, hein (rire malveillant). Personne ne peut guérir le Pére
Noél. Et vous savez pourquoi? C’est moi qui I'ai plongé dans cet état. Je lui ai
jeté un sort et seule une formule magique peut le remettre sur pied. Voici
comment: Ehiss Ehiss Ehiss Eho!

Le Pére Noél se dresse dans son lit, éveillé et les yeux
ronds. Finfino s’empresse de lancer I'incantation contraire
pour annuler l'effet de la premiere formule utilisée.

Finfino le lutin: Collapsus terminus'!
Le Pére Noél retombe la téte sur l'oreiller, terrasseé.
Finfino le lutin: Méme vous les enfants, vous ne pouvez rien pour lui.

Avec de grands gestes qui visent 'assistance, il crie une
autre suite de sons incompréhensibles.

Finfino le lutin: Par le bari, par le bara, par le baroum! Voila, vous étes tous
maintenant en mon pouvoir. Grace a ma magie, personne ne peut plus vous
entendre. Inutile de me dénoncer, vous ne serez pas écoutés! C’est moi le Pere
Noél cette année. A moi, la gloire! Je pense méme me garder les plus beaux
cadeaux. Depuis le temps que je travaille a I'atelier du Pére Noél, on me doit
bien ¢a, non?

La fée des glaces et Elfie le lutin reviennent dans la piece
en portant un large bol. Le Pere Noél ronfle la bouche
ouverte.

Elfie le lutin: Nous avons concocté un remede que nous ont recommandé les
meilleurs médecins de la planete.
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Fée des glaces: Réveillez-vous Pére Noél. Il faut prendre de grandes cuillerées
pour vous rétablir au plus vite.

Parce que le Pére Noél ne cesse pas pour autant de
dormir, Elfie le lutin verse un peu de potion entre ses
levres. Le Pére Noé&l la recrache et échappe une plainte
alarmante. Finfino le lutin s’approche.

Finfino le lutin: Si le Pére Noél est trop malade, je m’offre pour faire la
distribution des cadeaux. Je suis un lutin d’expérience, on peut me faire
confiance!

Réaction des spectateurs. Le lutin poursuit.

Finfino le lutin: Si je m’habille comme le Pere Noél, personne ne se doutera
gu’un faux Pere Noél se proméne dans le ciel. Rudolph, le chef des rennes, me
connait bien. Il m’obéira et je n’aurai pas besoin de savoir conduire un traineau.

Elfie le lutin et la fée des glaces se regardent, soudain
méfiants. Ills se penchent I'un vers l'autre et chuchotent.

Elfie le lutin: Fée des glaces, je pense que Finfino est en train de nous jouer un
mauvais tour.

Fée des glaces: Mon bon Elfie, je crois avoir le moyen de le découvrir. Attendons
qgu’il sorte de la piéce.

Tandis que Finfino se saisit du costume du Pére Noél et
quitte l'endroit pour aller s’en vétir, la fée des glaces
S’adresse aux spectateurs.

Fée des glaces: Est-ce vrai les enfants que Finfino nous joue un tour? Y est-il
pour quelque chose dans la maladie du Péere Noél?

Réponse des spectateurs
Fée des glaces: Plus fort les enfants, je ne vous entends pas!
Réponse des spectateurs

Fée des glaces: Décidément, on dirait que je suis sourde. Entends-tu quelque
chose, toi, Elfie ?
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Elfie le lutin: Mais non! Je suis comme vous, Fée des glaces. Est-ce que vous
voyez comme moi toutes leurs bouches grandes ouvertes ? On dirait qu’ils nous
crient quelque chose!

Fée des glaces: Ca ne tourne pas rond, ici! Comme si un sort avait été jeté aux
enfants! Elfie le lutin, je vais te confier un grand secret a condition que tu ne le
dévoiles jamais a personne.

Elfie le lutin: Je vous en fais la promesse Fée des glaces!
Fée des glaces: Au Pdle Nord, personne n’est plus puissant que moi.

Avec sa baguette magique, la fée des glaces exécute
plusieurs mouvements dans les airs.

Fée des glaces: Par le bari, par le bara, par le baroum, et voila le sort annulé.
Que disiez-vous les enfants ?

Réponse des spectateurs

Fée des glaces: Oh, le vilain Finfino! Il est temps de libérer notre pauvre Pére
Noél! Répétez avec moi les enfants: Ehiss Ehiss Ehiss Eh6 !

Le Pére Noél cesse de se plaindre, se redresse et lance
un fort HoHoHo.

Fée des glaces: Il faut punir Finfino, car ce qu’il a imaginé est bien méchant!

Elfie le lutin: J'ai une idée. Je vais lui apporter une fausse poche de cadeaux
pleine de boites vides et de roches.

Fée des glaces: Excellente proposition. Va me préparer ce sac!

Elfie le lutin sort de scene pendant que Finfino revient
habillé du costume du Pere Noél. Trop maigre et trop petit,
le vétement flotte sur lui. Avec ses bottes trop grandes, il
trébuche et s’allonge sur le plancher tandis que le Pere
Noél se cache sous les couvertures pour rire a son aise.

Fée des glaces: Mon bon Finfino, ce costume te va comme un gant. N'est-ce
pas les enfants que Finfino sera un merveilleux Pere Noél ?

Pendant que Finfino peine a se relever, Elfie le lutin
revient.
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Elfie le lutin: Finfino, Finfino! Voici les cadeaux! Dépéche-toi, nous avons pris du
retard!

Finfino réussit a se mettre debout, se saisit du sac qui est
visiblement trop lourd pour lui et le traine dans le coin droit
de la scéne. Pendant que la fée des glaces et Elfie le lutin
s‘assoient prés du lit du Pére Noél et que les trois rigolent
sous cape, il en tire un premier cadeau qu’il déballe
devant les enfants, mais c’est une boite vide. A son
etonnement, Il y pige ensuite une grosse roche. Apres
plusieurs tentatives, il court vers la fée des glaces.

Finfino le lutin: Fée des glaces, c’est une catastrophe! Quelqu’un a volé les
cadeaux! Les boites sont vides et le sac est rempli de roches!

Fée des glaces: Finfino, es-tu en train de m’avouer que tu as ouvert les
cadeaux? Nul n’en a le droit, sauf les enfants auxquels ils sont destinés!

Le Pére Noél se leve du lit et fait retentir un énorme
HoHoHo.

Finfino le lutin: Oh non, je suis découvert!

Fée des glaces: Eh bien oui, Finfino, nous savons tout! Tu voulais donc
t'approprier tous les cadeaux des enfants? En conséquence, je te nhomme
responsable de la distribution des cadeaux. Et pas d’erreur, hein? Je t'ai a I'ceil!

La piece se termine sur les lamentations de Finfino, les
Hohoho du Pére Noél et les applaudissements d’Elfie le
lutin.
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